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Bar Denvertdl St. Paulig mindenhol irtak réla az
Ujsdgok, a sz6 szoros értelmében nem volt litvanyos
a baleset, mivel senki sem latta. Egy sotét, holdtalan
éjszaka kozepén tortént a szerencsétlenség. A vonat,
amely fekete volt, fényes és elegdns, és Ttizgolyonak
hivtak, félig mar dthaladt a hidon, amikor a mozdony
orral a t6 felé fordult, aztdn a vonat tobbi része is bele-
csuszott a tdba, ahogy egy menyét csuszik le a sziklan.
Egy hordar és egy pincér, akik a fékezbkocsi végének
korlatjinal lltak, és személyes dolgokrél beszélgettek
(tavoli rokonok voltak), tuléleék a balesetet, de semmi-
lyen értelemben nem voltak igazan szemtanuk, annal
akét egyardnt alapos oknél fogva, hogy a sotétség at-
hatolhatatlan volt, és hogy mindketten a vonat végén
lltak és hitrafelé néztek.

Az emberek ldmpdasaikkal lementek a téhoz. Leg-
tobbjitk megallt a parton, majd egy id6 utdn tiizet rak-
tak. De néhdny magasabb fia és fiatal férf kotelekkel és
lampakkal kisétalt a vasuti hidra. Ketten vagy hdrman
bekenték a testiiket gépzsirral, kotélhdmot kotozeek
magukra, a tobbieck meg leengedték ket a vizbe azon
a helyen, ahol a horddr és a pincér szerint a vonat el-
stillyedhetett. Két perc utdn — stopperrel méreék — fel-
hiztik a koteleket, és miutdn a bivarok dermedt labbal
felmdsztak a colopépitményen, kiszabaditottak és ta-
karékba bugyolaltik 6ket. A viz veszélyesen hideg volt.

Napkeltéig Gjra meg tjra leengedték és felhaztdk a
buvarokat. Minddssze egy bérondé, egy iilésparnat
és egy fej saldrae taldltak. Néhdnyuknak ugy rémlett,
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mintha roncsdarabok mellett tsztak volna el a viz
alatt, de a roncsdarabok vagy ujra lestillyedtek, vagy
tovabb usztak a sotétben. Mire felhagytak a remény-
nyel, hogy utasokat taldljanak, mar nem volt mit men-
teni, csak ez a harom dolog marady, és az egyik kozi-
litk romlandé. Azon kezdtek gondolkodni, hogy taldn
nem is itt hagyta el a vonat a hidat. Talalgattik, ho-
gyan mozoghatott a vizben. Sebessége ellenére lestily-
lyedt, mint egy ké, vagy sulya ellenére siklott, mint egy
angolna? Ha tényleg itt futott le a sinekrél, lehet, hogy
joval el6rébb 4llt meg. De az is Iehet, hogy megpérdiile
vagy megcsuszott, amikor elérte a té fenekét, hiszen
a hidcolopok elarasztott hegyldncok tetejére épiileek,
amelyek az egyik oldalon egy széles volgy falat képez-
ték (volt még egy hegylincolat harminc kilométerre
északra, helyenként egy-egy hegytetd szigetként lat-
szott csak), a mésik oldalon meredek sziklaként zu-
hantak a mélybe. Ezek a hegyek egy masik t6 partjat is
alkottak, és konnyen morzsolddé kdbél voltak, amit a
viz formalt és vigott meredekre. Ha a vonat dtment a
déli oldalra (a horddr és a pincér szerint igy is tortént,
de addigra mar nem nagyon hittek nekik), és megesu-
szott vagy egyszer-kétszer megpordiilt, tovabb is zu-
hanhatott, sokkal messzebbre.

Egy kis id6 mulva néhdny fiatalabb fid felment a hid-
ra, és ugrélni kezdett a vizbe, el6sz6r 6vatosan, aztin
egyre szertelenebbiil, sikongatva a félelemtél. Amikor
anap felkelt, a felhék felitattédk a fényét, mint egy fol-
tot. Hidegebb lett. A nap magasabbra emelkedett, és
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az ég fényesen ragyogott, mint a bidog. A t6 felszine
mozdulatlan volt. Ahogy a fiak léba vizet ért, hasadds
moraja hallatszott. Atlatszé jégdarabok himbaléztak a
hulldmokon, és amikor a viz ujra megnyugodott, egy-
mésba kapcsolédtak megint, mint egy titkor szétszo-
rédott darabjai. Az egyik fit vagy tiz méterre elszott
a hidtdl, aztdn tovabb a régi téba, fejjel lefelé uszott, a
sziklafalon, a vak és élettelen kovon tapogatdzva, a la-
baival nagyokat rigva. De amikor hirtelen radébbent,
hogy hol van, megrémiile, és felfelé 16kte magat leve-
géért, s kozben a ldba surolt valamit. Ahogy lenyult,
akeze teljesen sima feliiletet érintett, amely a t6 fene-
kével parhuzamos volt, de a fit szerint vagy két méter-
rel magasabban lehetett. Egy ablak. A vonat az olda-
lan landolt. Mdsodszorra mar nem tudta megérinteni.
A viz a felszinre sodorta. Azt mondta, hogy az 6sszes
dolog kéziil, amihez hozzéért, egyediil az a sima feli-
let nem volt bendve és nem is lengte koriil valami la-
za iszapszeriiség. A fit igyesen hazudott, maginyos
gyerek volt, hatdrtalanul vagyott arra, hogy masoknak
tetsszen. Torténetét hiteék is, meg nem is.

Mire visszatuszott a hidhoz, felhtztdk, és elmesélte
az embereknek, hol jért, a viz faké és opélos lett, mint
a kihtl6 viasz. Remegések futottak végig rajta, ami-
kor egy-egy tsz6 felszinre jott, s a vékony jéghdrtya,
amely a beszakadt jég helyén keletkezett, friss volt, 4t-
tetszd és fekete. Végiil minden szé visszatért. Estére
atd yjra bezarult.
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A tragédia nyoman hdrom j 6zvegy lett Fingerbone-
ban: a nagyanydm ¢s egy oregedd testvérpdr feleségei.
A férjeknek méteraruboltjuk volt a virosban. Ez a két
id8s holgy tobb mint harminc éve lakott Fingerbone-
ban, mégis elkoltoztek, egyikiik a férjezett [inydhoz
Eszak-Dakot4ba, a masik valami rokont vagy ismerdst
probalt keresni a pennsylvaniai Sewickley-ben, ahon-
nan annak idején férjhez ment. Azt mondtak, tobbé
nem tudndnak a t6 mellett élni. A szél is ezt a szagot
hordja, az ivdvizben is ezt érzik, és nem tudjék elviselni
aszagat, az {zét, a latvanyét sem. Nem vartak mega bu-
csuztatast és az emlékko felallitasat, amikor hirom vas-
ati tisztviseld vezetésével rengeteg gydszold és nézel6dd
gyalogolt ki a hidra, melynek két oldalara korlatot sze-
reltek erre az alkalomra, és koszortikat dobtak a jégre.
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